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Giovanni Battista Giraldi (1504-1573)
Der Mohr von Venedig

In Venedig lebte vorzeiten ein sehr tapferer Mohr, dessen streitbarer Arm sowohl, als die grof3e Klugheit und
Geistesgegenwart, die er in Kriegssachen bewiesen hatte, ihn den Herren jener Stadt sehr wert machten, die immer in
Belohnung vorzuglicher Handlungen alle Republiken der Welt Gbertreffen hat. Nun begab es sich, dal3ein
tugendreiches Fraulein von wunderbarer Schonheit, Disdemona genannt, nicht von weiblichen Begierden, sondern
von den Tugenden dieses Mohren angezogen ward, sich in ihn zu verlieben, wahrend er, von der Schonheit und der
edeln Gesinnung der Dame besiegt, gleichfalls fur sie entbrannte. Die Liebe war ihnen so glinstig, dald sie sich beide
durch die Ehe verbanden, obgleich die Eltern des Fréauleins ale ihre Krafte aufboten, um sie zu vermdgen, einen
andern Mann zu nehmen; und solange sie in Venedig blieben, lebten sie beide in solcher Eintracht und Zufriedenheit
zusammen, dal3 nie auch nur ein unzértliches Wort unter ihnen vorfiel. Unterdessen geschah es, dal3 die Herren von
Venedig ihre Kriegsmannschaft abldsten, die siein Cypern zu halten pflegen, und den Mohren zum Anfihrer des
Heeres wéahlten, das sie dahin schickten. So vergniigt dieser auch tber die ihm gewordene Ehre war — denn eine
Ehrenstelle dieser Art wird gewdhnlich nur Ménnern Ubertragen, die sich durch Adel, Tapferkeit, Treue und
ausgezeichnete Verdienste empfehlen —, so verminderte doch der Gedanke an die Lange und Beschwerlichkeit der
Reise, welche seine Disdemona scheuen mdchte, diese Freude um kein geringes. Sie aber, die auf3er dem Mohren kein
Glick auf der Welt kannte und Uber die Achtung, die eine so méchtige und edle Republik ihrem Mann bezeugte, sehr
erfreut war, konnte die Stunde kaum erwarten, in der ihr Gemahl mit seinen Leuten die Reise antreten und sie ihn auf
einen so ehrenvollen Posten begleiten wiirde; aber es betriibte sie sehr, ihren Gatten mif3gestimmt zu sehen. Daihr die
Ursache unbekannt war, sprach sie eines Tages bei Tische zu ihm: »Wie kommt es, dal3 Ihr so schwermiitig seid, da
Euch doch der Staat ein so ehrenvolles Amt Ubertragen hat?«

Der Mohr antwortete Disdemona: »Die Liebe zu dir triibt die Freude Uber die Ehre, die mir geschieht; denn ich sehe,
dai’ notwendig eins von zwei Dingen geschehen mul3, entweder daf3 ich dich mit mir den Gefahren des Meeres
aussetze, oder dal3 ich dich in Venedig zuriicklasse, um dir diese Unannehmlichkeit zu ersparen. Das erste wiirde mir
sehr schwer ankommen, weil jedes Leiden, das dir widerfiihre, und jede Gefahr, die wir zu Gberstehen hétten, mir den
aul3ersten Kummer verursachen wiirde; das andere, dich hier zu lassen, wirde mich mir selbst unertraglich machen,
weil ich, von dir scheidend, zugleich von meinem L eben schiede.«

Als Disdemonaihn so reden horte, sprach sie: »Ei, lieber Mann, was sind das fiir Gedanken, die Euch durch den Sinn
gehen? Wie konnt Ihr Euch solcher Dinge halber beunruhigen? Ich folge Euch gern allerwege, wohin Ihr geht, und
mufte ich im Hemd durchs Feuer gehen, sowie ich jetzt mit Euch in einem sichern, wohlbewahrten Schiffe durchs
Wasser gehen soll. Gibt es dabel auch Gefahren und Leiden, so werdeich sie freudig mit Euch teilen, und ich wirde
mich fr sehr wenig von Euch geliebt halten, wenn Ihr mich nicht mit Euch Gber das Meer fihren und michin
Venedig lassen wolltet, as ob ich mich hier sicherer glaubte, als wenn ich mit Euch dieselbe Gefahr bestehe. Darum
schickt Euch von meinetwegen nur mit all der Heiterkeit zur Reise an, die Euer jetziger hoher Rang verdient! «

Hierauf schlang der hocherfreute Mohr die Arme um den Hals der Gattin und sagte zu ihr mit einem zértlichen Kusse:
»Gott erhalte unslange in so liebevollem Einverstdndnis, meine teure Gattin! «

Bald darauf vollendete er seine Zurlistungen, brachte alles zur Reise in Ordnung und bestieg mit seiner Gemahlin und
seinen Leuten die Galeere, die die Segel aufzog und in See stach, worauf sie denn bei vollkommen ruhigem Wasser
nach Cypern gelangten. In seinem Gefolge hatte er einen Fahnrich von sehr schénem AuRern, wenn auch von der
ruchlosesten Sinnesart, die je ein Mensch auf der Welt haben konnte. Er war bei dem Mohren sehr beliebt, weil dieser
nichts von seiner Bosheit ahnte; denn so niedertrachtig sein Herz war, so wufdte er doch die Niedertrachtigkeit, die
sein Inneres beherbergte, so hinter hochtrabenden glei snerischen Worten und seiner Schonheit zu verbergen, dald er
von auf3en einem Hektor oder Achilles gleichsah. Dieser Nichtswirdige hatte auch seine schone und sittsame junge
Frau mit sich nach Cypern gebracht, die a's Italienerin von der Gemahlin des Mohren sehr geliebt wurde und die
meiste Zeit des Tages bel ihr zubrachte. Ferner war in dem Gefolge des Mohren ein Rottenfiihrer, den dieser sehr wert
hielt. Er kam sehr haufig in das Haus des Mohren und al3 mit ihm und seiner Gemahlin, die, dasieihn bei ihrem
Gemahl so sehr in Gunst sah, ihm gleichfalls Beweise des groften Wohlwollens gab, und dies war dem Mohren sehr
erwinscht. Der verruchte Fahnrich nun, aler Treue gegen seine Gattin und aler Freundschaft, Treue und Pflicht
gegen den Mohren vergessend, verliebte sich leidenschaftlich in Disdemona und richtete all sein Sinnen und Trachten
darauf, sich ihrer Reize zu erfreuen, wiewohl er nicht den Mut hatte, sich gegen sie zu erkléaren, weil er beflirchtete,
der Mohr werde ihn auf der Stelle téten, sobald er die Sache merke. Er bestrebte sich daher vielfach, so heimlich er
konnte, der Dame seine Liebe zu verstehen zu geben; ihr Gemiit war aber einzig nur dem Mohren zugewandt und
wufl3te weder etwas von dem Fdhnrich noch von einem andern, und alle seine Versuche, sie in ihn verliebt zu machen,
blieben wirkungslos. Er bildete sich daher ein, die Schuld davon sei, dal? sie fir den Rottenfihrer entbrannt sei, und
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nahm sich vor, ihn aus ihren Augen zu entfernen; aber er blieb dabei nicht stehen, sondern verwandelte seine Liebe zu
der Dame in den bittersten Hal3 und gab sich alle Muhe, ein Mittel zu finden, wie er den Rottenfuhrer umbringen und,
wenn er selbst die Dame nicht genief?en solle, auch den Mohren verhindern kénne, sie zu genief3en. Nachdem er zu
diesem Ende mehrere Bubenstiicke und Schurkenstreiche tberlegt, beschlof er endlich, sie bei ihrem Gemahl des
Ehebruches anzuklagen und den Rottenfuhrer als den Ehebrecher zu bezeichnen. Daihm aber die zértliche Liebe des
Mohren gegen Disdemona und seine Freundschaft gegen den Rottenfuhrer bekannt war, so sah er wohl ein, es werde
unmoglich sein, ihm das eine oder das andere einzureden, wenn er ihn nicht durch feine List betriige. Er nahm sich
daher vor, es abzuwarten, bis Zeit und Gelegenheit ihm den Weg zu einem so verbrecherischen Unternehmen eréffnen
wirde.

Es wahrte nicht lange, so entsetzte der Mohr den Rottenfiihrer seiner Stelle, weil er gegen einen Soldaten auf der
Wache den Degen gezogen und ihn verwundet hatte. Disdemona, der dies sehr leid tat, versuchte oft, ihren Gemahl
mit dem Rottenfihrer auszuséhnen. Um diese Zeit sagte der Mohr zu dem verréterischen Fahnrich, seine Gemahlin
lasse ihm so wenig Ruhe wegen des Rottenfihrers, dal3 er furchte, er miisse ihn zuletzt wieder in seine Stelle
einsetzen. Dies sah der Bosewicht sogleich als einen Wink an, seinen hinterlistigen Plan auszufiihren, und sagte:
»Disdemona hat vielleicht Ursache, dies gern zu sehen.«

»Und welche? fragte der Mohr.

»lch mochte nicht gern Mann und Frau entzweien, antwortete der Fahnrich; »aber Ihr dirft nur die Augen auftun, um
es selbst zu bemerken.«

Weiter wollte der Fahnrich nicht gehen, so sehr der Mohr auch in ihn drang, sich néher zu erkl&ren. Aber seine Worte
lieffen einen so scharfen Dorn in der Brust des Mohren zuriick, dal3 er ganz triibsinnig wurde und an nichts dachte, al's
was die Worte des Fahnrichs wohl zu bedeuten haben méchten. Als es daher seine Gattin eines Tages von neuem
versuchte, seinen Zorn gegen den Rottenfiihrer zu besanftigen, indem sieihn bat, er mochte doch die treuen Dienste
und die Freundschaft so vieler Jahre nicht um eines kleinen Versehens willen vergessen, zumal da der Rottenfihrer
mit dem verwundeten Soldaten wieder ausgesohnt sei, geriet der Mohr in heftigen Zorn und sprach: »Esist doch
auffallend, Disdemona, daf? du so viel Anteil an dem Manne nimmst. Er ist doch weder dein Bruder noch dein
Anverwandter, dal3 er dir so sehr am Herzen liegen sollte.«

Ganz demiitig und liebreich antwortete die Dame: »lhr werdet mir hoffentlich deshalb nicht ztirnen. Ich habe dazu
keinen andern Beweggrund, als dal3 es mir leid tut, Euch eines so teuren Freundes beraubt zu sehen, wie der
Rottenfihrer nach Eurem eigenen Zeugnis Euch gewesen ist. Er hat doch keinen so schweren Fehler begangen, dal?
Ihr ihm deshalb so sehr ziirnen dirftet. Aber ihr Mohren seid so hitziger Natur, dal3 jede Kleinigkeit euch zu Zorn und
Rache reizt!«

Uber diese Worte noch mehr erziirnt, antwortete der Mohr: »Das kénnte wohl noch mancher erfahren, der es nicht
dachte. Ich will die Beleidigungen, die man mir zuflgt, réchen, bis ich geséttigt bin mit Rache.«

Die Dame erschrak heftig bei diesen Worten, und da sie ihren Gemahl gegen seine Gewohnheit wider sich erziirnt sah,
sagte sie mit vieler Demut: »Nur die beste Absicht hat mich bewogen, mit Euch hiervon zu sprechen; um Euch aber
nicht ferner wider mich zu erztirnen, will ich nie mehr ein Wort davon reden.«

Dader Mohr sah, wie seine Gemahlin sich von neuem zugunsten des Rottenfiihrers verwandt hatte, berzeugte er sich,
die Worte, die er vom Fahnrich vernommen, kénnen nichts anderes bedeutet haben, als dal’ Disdemona den
Rottenfuhrer liebe. Er begab sich also ganz tribsinnig zu jenem Schurken und fing an, in ihn zu dringen, dal3 er sich
deutlicher erkl&ren mége. Der nach dem Verderben des unglicklichen Weibes trachtende Féhnrich stellte sich zuerst
an, nichts sagen zu wollen, was ihm mif3fallen kdnnte, sprach aber am Ende, wie von seinen Bitten Uberwaltigt, zu
dem Mohren also: »Ich kann nicht leugnen, dal3ich, wie leid es mir auch tut, Euch etwas zu sagen habe, das Euch
Uberaus unangenehm sein muf3; aber da lhr nun einmal verlangt, daid ich reden soll, und da mich die Sorge um Eure
als meines Gebieters Ehre selbst dazu antreibt, so will ich jetzt Eurer Forderung und meiner Pflicht Genlige tun. Ihr
MUt also wissen, dal? Eure Gemahlin aus keinem andern Grunde sich die Ungnade, in der der Rottenfiihrer bei Euch
steht, so zu Herzen nimmt, als weil sie, sooft er in Euer Haus kommt, sich mit ihm vergntigt; denn sieist Eurer
Schwérze bereits Uberdriissig.«

Diese Worte schnitten dem Mohren bisin die Wurzel seines Herzens ein; aber um noch mehr zu erfahren, und
wiewohl er bei dem Argwohn, der schon vorher in seiner Seele erweckt war, den Worten des Fahnrichs durchaus
Glauben beimal3, brach er doch finsterblickend in die Worte aus: »lch weil3 nicht, was mich abhdlt, dir diese freche
Zunge ausreif3en zu lassen, die sich unterfangt, meine Gemahlin einer solchen Schmach zu bezichtigen.«

Der Fahnrich entgegnete: »lch erwartete fir meinen Liebesdienst keinen andern Lohn von Euch, mein Hauptmann!
Aber damich meine Pflicht und der Eifer fir Eure Ehre einmal so weit gefiihrt hat, so beteuere ich Euch wiederholt,
daR die Sache sich so verhdlt, wie I hr gehért habt, und wenn das schlaue Weib Euch durch den Anschein ihrer Liebe
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zu Euch die Augen so verklebt hat, daid Ihr bis jetzt nicht gesehen habt, was Ihr doch héttet sehen sollen, soist es
darum nicht minder wahr, wasich Euch sage; denn der Rottenfihrer selber hat es mir gesagt, weil esihm scheinen
mochte, daf3 seine Gliickseligkeit keine vollkommene sei, wenn er nicht jemand in ihre Mitwissenschaft ziehe.«

Er flgte hinzu: »Hétte ich nicht Euren Zorn gefurchtet, so wiirde ich ihm, als er mir dies sagte, seinen verdienten Lohn
gegeben und ihn getotet haben. Damir aber die Mitteilung einer Sache, die Euch doch mehr alsirgend jemand sonst
angeht, einen so Ubeln Lohn eingetragen, muf’ ich bereuen, nicht stillgeschwiegen zu haben, wo dann ich mir
wenigstens nicht Eure Ungnade zugezogen hétte.«

Der Mohr versetzte ihm in voller Hitze: »Uberzeugst du mich nicht durch meinen eigenen Augenschein von der
Wahrheit deiner Angaben, so sei versichert, dal? du zu der Erkenntnis kommen sollst, du wérest besser stumm
geboren! «

»Diese Uberzeugung hétte ich Euch leicht verschaffen konnen, fligte der Bésewicht hinzu, »solange er noch Euer
Hausfreund war; jetzt aber, da lhr ihn ohne Not, vielmehr aus einer ganz geringfiigigen Ursache verjagt habt, geht das
nicht so bequem; denn wenn ich auch der Ansicht bin, dal3 er fortwahrend Disdemona genief3t, sooft 1hr ihm
Gelegenheit dazu gebt, so fangt er es doch jetzt sicherlich vorsichtiger als vorher an, da er wei3, dai3 Ihr ihn jetzt halt,
was friher nicht der Fall war. Aber dessenungeachtet gebe ich die Hoffnung noch nicht auf, Euch durch den
Augenschein zu beweisen, was Ihr mir nicht glauben wollt.«

Nach diesen Worten schieden sie voneinander. Der ungltickliche Mohr ging nach Hause, wie von dem schérfsten Pfell
getroffen, und erharrte den Tag, an welchem ihm der Fahnrich das zeigen sollte, was ihn fir immer unglucklich
machen mufite. Aber ebenso unruhig war der verwiinschte Fahnrich Uber die Keuschheit, die, wie er wohl wuf3te,
Disdemona beobachtete, und bei der es ihm unmdglich schien, einen Weg zu finden, um dem Mohren seine falsche
Angabe zu erhérten. In seinen Gedanken sich vielféltig damit beschaftigend, verfiel der Verleumder auf eine ganz
unerhérte Bosheit. Die Gattin des Mohren kam, wie schon gesagt, oft zu der Gattin des Fahnrichs ins Haus und
brachte einen guten Teil des Tages bei ihr zu. Danun der Féhnrich bemerkte, dal3 sie um diese Zeit ein Schnupftuch
trug, dasihr, wie er wufdte, der Mohr geschenkt hatte, das auf3erst fein auf maurische Weise gearbeitet war und von der
Dame wie von dem Mohren sehr wert gehalten wurde, so bildete sich bei ihm der Vorsatz aus, ihr dieses Tuch
heimlich zu entwenden und mittels dieses sie ins Verderben zu stiirzen. Er hatte ein Tdchterchen von drei Jahren, das
Disdemona sehr liebte. Dies nahm er, als die ungliickliche Dame eines Tages in das Haus dieses Bosewichts kam, auf
den Arm und setzte esihr auf den Schol3. Disdemona nahm es und drtickte es an ihre Brust. Indes nahm ihr der
Betriiger, der sich vortrefflich aufs Taschenspielen verstand, das Taschentuch so geschickt vom Guirtel, dal sie nicht
das geringste davon bemerkte, und ging voller Freuden von ihr hinweg. Disdemona, die davon nichts ahnte, ging nach
Hause und vermifdte, da sie mit andern Gedanken beschéftigt war, das Schnupftuch nicht. Einige Tage nachher aber,
dasie es suchte und nicht fand, war sie sehr in Furcht, der Mohr mdchte, wie er 6fter tat, danach fragen. Der gottlose
Fahnrich ersah sich indes eine gelegene Zeit, ging zu dem Rottenfuhrer und liefd mit verschmitzter Bosheit das
Schnupftuch zu Haupten seines Bettes zurtick, was der Rottenfuihrer erst am folgenden Morgen bemerkte: denn als er
vom Bett aufstand, trat er mit dem Ful3 auf das Schnupftuch, das zur Erde gefallen war. Er erkannte es als das
Eigentum Disdemonas, ohne begreifen zu kdnnen, wie es in sein Haus gekommen sei, und beschlof3, esihr
zurilickzugeben. Er wartete, bis der Mohr ausgegangen war, begab sich an die Hintertir des Hauses und klopfte an.
Aber das Gltick, das sich mit dem Fahnrich zum Verderben der Armen verschworen zu haben schien, wollte es, daf3
der Mohr in demselben Augenblicke wieder nach Haus kam. Da er nun an der Tur klopfen horte, trat er an das Fenster
und rief heftig erzirnt: »Wer klopft da«

Alsder Rottenfihrer die Stimme des Mohren vernahm, firchtete er, er mdchte herabkommen, um ihn zu verderben,
und ergriff die Flucht, ohne zu antworten. Der Mohr stieg die Treppe hinab und 6ffnete die Tar. Als er aber auf die
Stral3e trat und ihn suchte, fand er ihn nicht mehr. Er ging also voller Wut ins Haus zuriick und fragte seine Gattin,
wer unten geklopft habe. Sie antwortete, der Wahrheit gemal3, sie wisse es nicht.

»Mich deuchte aber«, sagte der Mohr, »es war der Rottenfihrer.«
»lch meinesteils«, antwortete sie, »weil3 nicht, ob er eswar, oder wer sonst.«

Der Mohr hielt seine Wut zurtick, obgleich er vor Zorn gliihte, und wollte nicht eher etwas unternehmen, bis er mit
dem Fahnrich gesprochen, zu dem er sich schleunigst begab, indem er ihm den Vorfall erzdhite und die Bitte
hinzuftigte, den Rottenfiihrer so genau als moglich dariiber auszuforschen. Uber einen ihm so willkommenen Vorfall
hochst erfreut, versprach ihm der Féhnrich, es auszufihren. Darauf sprach er eines Tages mit dem Rottenfiihrer an
einem Orte, wo der Mohr zugegen war und ihrer Unterredung zusehen konnte. Er sprach mit ihm tber tausend Dinge,
aber mit keiner Silbe von Disdemona, schlug das hellste Gelachter auf, stellte sich sehr verwundert und gebérdete sich
mit Haupt und Handen wie einer, dem unerhorte Dinge erzahlt werden. Sobald der Mohr sah, dal3 sie
voneinandergegangen waren, begab sich der Mohr zu dem Fahnrich, um zu héren, was ihm jener gesagt habe. Dieser
lieR sich erst lange bitten und sprach dann endlich: »Er hat mir nicht das geringste verhehlt und gestanden, dal3 er Eure
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Gemahlin genossen habe, sooft Ihr ihnen, durch Eure Abwesenheit dazu Gelegenheit gegeben habt. Das letztemal, da
er bei ihr war, hat sie ihm jenes Taschentuch geschenkt, welches Ihr bei Eurer Vermahlung ihr gegeben habt.«

Der Mohr dankte dem Fahnrich und war nun tberzeugt, wenn es sich finde, dal3 sie das Schnupftuch nicht mehr
besitze, so sei kein Zweifel mehr, dald alles wahr sei, was der Fahnrich ihm gesagt habe. Er verlangte daher eines
Tages, da er sich nach Tische in mancherlei Gespréche mit seiner Gattin eingelassen hatte, das Schnupftuch zu sehen.
Die Ungltickliche, die diese Frage léngst geflirchtet hatte, wurde dartber feuerrot im Gesicht und lief, umihr Erroten
zu verbergen, das der Mohr jedoch wohl bemerkt hatte, an ihren Schrein, wo sie tat, a's suche sie es. Nach langem
Suchen sprach sie endlich: »Ich weil3 nicht, wie ich es heut nicht finden kann. Héttet Ihr es vielleicht gehabt?«

»Wenn ich es gehabt hétte«, sagte er, »warum wirde ich dich dartiber befragen? Aber suche doch noch einmal
genauer nach!«

Indem er jetzt von ihr ging, war sein Sinnen nur darauf gerichtet, wie er seine Frau und zugleich den Rottenfiihrer
téten kdnne, ohne ihres Mordes beschuldigt zu werden. Er dachte Tag und Nacht an nichts anderes, und seine Frau
konnte nicht umhin zu bemerken, dal er nicht mehr wie sonst gegen sie war. Sie sagte vielmals zu ihm: »Was habt Ihr
nur, das Euch so verstort? Ehemals waret |hr der aufgeweckteste und nunmehr seid Ihr der schwermdiitigste Mann von
der Welt.«

Der Mohr ersann darauf verschiedenartige Antworten, aber keine einzige gentigte ihr; und wiewohl sie wufl3te, dal3
kein Vergehen von ihrer Seite diese Stimmung des Mohren veranlaldt haben kénne, so flirchtete sie doch, gerade durch
ihre grof3e Zartlichkeit ihm zur Last gefallen zu sein. Sie sagte einigemal zu der Gattin des Fahnrichs: »ch weil3 nicht,
was ich von dem Mohren denken soll. Er pflegte sonst ganz Liebe zu mir zu sein und ist jetzt, ich weil3 nicht, seit
wieviel Tagen, ein ganz anderer geworden. Ich firchte sehr, ich werde den Mé&dchen ein warnendes Beispiel werden,
sich nicht gegen den Willen der Ihrigen zu verméhlen, und die italienischen Frauen werden von mir lernen kdnnen,
dald man sich nicht zu Ménnern gesellen soll, welche Natur, Himmel und L ebensweise von uns absondern. Daich nun
aber weil3, dal?3 der Mohr ein vertrauter Freund Eures Gatten ist und ihm seine Angelegenheiten mitteilt, so ersucheich
Euch, wenn Ihr irgend etwas von ihm hortet, das mir zu wissen niitzlich wéare, mir Eure Hilfe damit nicht zu
versagen.«

Sie vergol3, wahrend sie diese Worte sprach, die bittersten Trénen; die Gattin des Fahnrichs aber, die alles wulite, da
sieihr Mann as Vermittlerin des Mordes der Dame hatte gebrauchen wollen, wiewohl sie sich mit allen Kréften
dagegen gestraubt, wagte aus Furcht vor ihrem Gatten ihr nichts von alledem zu verraten. Nur so viel sagte sie:
»Sorget ja, dal? Ihr Eurem Gatten keinen Grund zum Argwohn gebt, und sucht ihm Eure Liebe und Treue auf ale
Weise zu betétigen! «

»Das tue ich«, sprach Disdemona, »aber es hilft mir nichts.«

Der Mohr strebte mittlerweile sich immer mehr von dem zu Uberzeugen, was er doch so gar nicht zu finden wiinschte,
und bat den Fahnrich, es zu bewirken, dal3 er das Schnupftuch im Besitz des Rottenfiihrers sehen knne. Dem
Bosewicht war dies freilich eine schwierige Aufgabe; indessen versprach er sein moglichstes zu tun, um ihn zu
befriedigen. Der Rottenfiihrer hatte eine Frau bei sich im Hause, die am Stickrahmen ungemein feine Stepparbeiten
machte. Als diese das Ttichelchen sah und hérte, es gehdre der Gattin des Mohren an und solle ihr zuriickgegeben
werden, begann sie, sich, ehe es fortkam, ein dhnliches danach zu verfertigen. In dieser Arbeit begriffen sah sie einst
der Féhnrich am Fenster sitzen und bemerkte zugleich, dal3 sie damit jedem V orlibergehenden auf der Stral3e sichtbar
sei. Er zeigte dies daher dem Mohren, der sich nun vollkommen Uberzeugt hielt, dal3 seine durchaus keusche Frau
wirklich eine Ehebrecherin sai. Er beschlof? also mit dem Fahnrich, sie und den Rottenfihrer umzubringen, und indem
sich beide berieten, wie dies anzustellen sei, bat ihn der Mohr, den Mord des Rottenfihrers auf sich zu nehmen,
wogegen er ihm auf ewige Zeiten verpflichtet zu bleiben versprach. Der Fahnrich weigerte sich zwar, diese Tat zu
begehen, weil sie, wie er sagte, sehr schwierig und geféhrlich wére, da der Rottenfihrer nicht minder gewandt als
tapfer sei. Nachdem ihn aber der Mohr lange gebeten und ihm viel Geld gegeben hatte, brachte er ihn endlich zu der
Zusage, er wolle sein Gliick versuchen.

Alssie diese Verabredung getroffen hatten, kam der Rottenfihrer eines Abends aus dem Hause einer Buhlerin, bei der
er sich zu vergniigen pflegte, und der Fahnrich bentitzte die Dunkelheit, schlich sich mit gezogenem Schwerte an ihn
heran und richtete ihm einen Hieb nach den Beinen, um ihn zu Fall zu bringen. Der Zufall flgte es, dal3 er ihm den
rechten Schenkel entzweischlug, so dal3 der Unglickliche niederstiirzte, worauf der Fahnrich herbeieilte, um ihm den
Garaus zu machen. Aber der Rottenfihrer, der Herzhaftigkeit genug besal3 und an Blut und Tod gewdhnt war, zog das
Schwert und suchte sich, so schwer verwundet er auch war, zu verteidigen, wobei er mit lauter Stimme schrie: »Man
bringt mich um!«

Als daher der Féhnrich Leute herzulaufen horte und einige Soldaten, die in der Néhe ihr Quartier hatten, ergriff er, um
nicht erwischt zu werden, die Flucht, drehte sich aber pl6tzlich um und stellte sich, als komme er auch auf den Larm
herbeigelaufen. Er mischte sich unter die Gbrigen, und da er das Bein entzwei sah, so schlof3 er, dal? der Rottenfuhrer,
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obgleich er noch nicht tot war, doch ganz gewif3 an dem Schlage sterben werde, und obwohl er dartiber sehr froh war,
S0 bezeugte er doch dem Rottenfiihrer so viel Mitleid, als ob er sein leiblicher Bruder gewesen wére.

Den andern Morgen verbreitete sich die Sache durch die ganze Stadt und kam auch zu den Ohren Disdemonas, und
sie, die sehr liebreich war und nicht ahnte, dal? dies schlimme Folgen fur sie haben kdnne, zeigte sich schmerzlich
betribt Uber diesen Vorfall. Der Mohr legte ihr dies sehr Ubel aus, ging wieder zu dem Fahnrich und sagte zu ihm:
»Denke nur, die Narrin von meiner Frau ist Uber den Unfall des Rottenfuhrers so betriibt, dal? sie fast von Sinnen
kommt.«

»Und wie konntet |hr Euch das anders vorstellen, versetzte der Fahnrich, »da er ihre Seele war?« »lhre Seele, hal «
entgegnete der Mohr. »Ich will ihr schon die Seele aus dem Leibe reif3en. Ich wirde mich fir keinen Mann halten,
wenn ich diese Schandliche nicht aus der Welt schafftel «

Sie beratschlagten hierauf, ob sie Disdemona mit Gift oder Dolch umbringen sollten; aber keines von beiden schien
ihnen tunlich.

»Dafdlt mir ein«, sagte der Fahnrich, »wie Ihr Euch Genugtuung verschaffen konnt, ohne dal3 Euch der geringste
Verdacht trifft. Namlich das Haus, worin Ihr wohnt, ist alt, und die Decke Eurer Kammer voller Ritzen. Ich denke
also, wir schliigen Disdemona mit einem mit Sand gefillten Strumpfe so lange, bis sie stiirbe, damit man keine Spur,
dai sie geschlagen worden, an ihr wahrnimmt; und wenn sie dann tot ist, werfen wir einen Teil der Decke auf sie
herab und zerschlagen ihr den Kopf, als hétte ein herabgefallener Balken sie zerschmettert und getotet. Auf diese
Weise wird niemand Verdacht auf Euch werfen und jedermann ihren Tod einem blof3en Zufalle zuschreiben.«

Dem Mohren gefiel der grausame Rat. Er paldte also die Zeit ab, dieihm am gelegensten schien, und da er eines
Nachts mit ihr im Bette lag, machte der Fahnrich, den er vorher in einem Kabinett, das an die Kammer stief3,
verborgen hatte, pl6tzlich der Verabredung gemald in dem Kabinett ein Gerdusch. Der Mohr horte es sogleich und
sagte zu seiner Gattin: »Hast du das Gerausch gehort?« »Jawohl habe ich's gehort«, entgegnete sie. »So steh auf,
versetzte der Mohr, »und sieh, was es sein mag!« Die ungltickliche Disdemona stand auf, und sobald sie sich dem

K abinette néherte, trat der Fahnrich heraus und gab ihr, stark und kréftig, wie er war, einen so grausamen Schlag mit
dem Sack voll Sand tiber das Riickgrat, dal3 sie pl6tzlich zur Erde fiel und kaum noch zu atmen vermochte. Doch mit
der wenigen Stimme, die ihr noch blieb, rief sie den Mohren um Hilfe an. Dieser sprang aus dem Bette und sprach:
»Dasist der Lohn, du ruchloses Weib, fur deine Untreue! So behandelt man die Weiber, die unter dem Schein der
zértlichsten Liebe gegen ihre Manner ihnen Horner aufsetzen! «

Wie die ungliickliche Frau dies horte und ihr Ende nahen fuhlte — denn der Fahnrich hatte ihr noch einen Streich
versetzt — so rief sie zum Zeugen ihrer Unschuld, daihr auf Erden kein Recht widerfahren solle, die himmlische
Gerechtigkeit an und flehte zu Gott, ihr beizustehen, indem der ruchlose Fahnrich sie mit dem dritten Streiche véllig
totete. Darauf legten die beiden sie in das Bett, zerschlugen ihr das Haupt und rissen, wie sie zuvor ausgemacht hatten,
die Stubendecke ein. Sodann hub der Mohr an, um Hilfe zu rufen, da das Haus einfalle, bis die Nachbarn auf seinen
Ruf herbeistiirzten und bei Untersuchung des Bettes das arme Weib unter den Balken erschlagen fanden.

Die Trauer hierlber war allgemein wegen der Vorziige der Dame, und so wurde Disdemona am folgenden Tage unter
den Klagen der ganzen Einwohnerschaft zur Erde bestattet. Der gerechte Gott aber, der die Herzen der Menschen
durchschaut, wollte nicht, dal3 eine so unerhdrte Schandtat der ihr gebuhrenden Strafe ermangeln sollte. Denn der
Mohr hatte seine Gattin mehr als das Licht seiner Augen geliebt, und von der Stunde an, da er sich ihrer beraubt sah,
Uberkam ihn eine solche Sehnsucht nach ihr, dald er wie auf3er sich selbst geriet und sie allerwarts in seiner Wohnung
suchte. Ja, indem er bedachte, daf3 er durch die Schuld des Fahnrichs mit seiner Gattin allen Reiz des Lebens und sich
selber verloren habe, wurde ihm der Bésewicht so in der Seele verhaldt, dal’ er ihn nicht mehr ansehen konnte und ihn
wohl gar auf offener Stral3e umgebracht haben wiirde, hétte er nicht vor der unbestechlichen Gerechtigkeit der Herren
von Venedig Scheu getragen. Da er nun so etwas nicht wohl mit Sicherheit vollbringen konnte, so entzog er ihm die
Fahne und stief3 ihn aus seinem Gefolge, woher eine so heftige Feindschaft zwischen beiden entsprang, wie man sie
sich nicht @rger denken kénnte. Der Fahnrich, der garstiger war als ale Verbrecher, richtete alle seine Gedanken
darauf, dem Mohren zu schaden, und da er dereinst den Rottenfihrer antraf, der wiederhergestellt war und statt seines
abgehauenen Beines mit einem hdlzernen einherging, sagte er zu ihm: »Die Zeit ist gekommen, dadu dich fir dein
abgehauenes Bein rachen kannst, und wenn du mit mir nach Venedig kommen willst, so werde ich dir sagen, wer der
Verbrecher ist; denn hier habe ich aus mancherlei Ricksichten dazu nicht den Mut. Ich will esdir aber dort vor
Gericht bezeugen.«

Der Rottenfuhrer, der so schwer beleidigt war, ohne zu wissen, warum, dankte dem Fahnrich und ging mit ihm nach
Venedig. Sobald sie dort angelangt waren, sagte er ihm, der Mohr sei es, der ihm das Bein abgehauen, weil dieser sich
in den Kopf gesetzt, er habe bei Disdemona geschlafen, und aus demselben Grunde habe er diese getdtet und nachher
ausgeschrieen, die eingefallene Stubendecke habe sie erschlagen. Sobald der Rottenfihrer diese Nachricht erhalten
hatte, verklagte er den Mohren bei der Regierung wegen seines abgehauenen Beines und wegen der Ermordung der
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Dame und stellte als Zeugen den Féhnrich vor Gericht, der aussagte, das eine wie das andere sei wahr, denn der Mohr
habe ihm alles mitgeteilt und ihn zuerst selbst Gberreden wollen, beide Verbrechen fir ihn zu begehen, und nachdem
er aus tierischer Eifersucht, die er sich in den Kopf gesetzt, sein Weib gemordet, habe er ihm anvertraut, auf welche
Weise er diese Tat zustande gebracht.

Alsdie Herren von Venedig vernahmen, welche Grausamkeit der Barbar gegen eine ihrer Mitbiirgerinnen begangen
habe, lief?en sie den Mohren in Cypern verhaften und nach Venedig bringen, wo sie ihn durch vielerlei Martern zu
zwingen suchten, die Wahrheit einzugestehen. Aber die Kraft seiner Seele half ihm alle Marter besiegen und die Tat
mit solcher Hartnéackigkeit leugnen, dal3 nichts aus ihm herauszubringen war. Obgleich er aber durch seine
Standhaftigkeit dem Tod entging, so ward er doch nach langer Gefangenschaft zu Iebenslénglicher Verbannung
verurteilt, in der er zuletzt von den Verwandten seiner Frau, wie er es verdiente, umgebracht wurde.

Der Fahnrich kehrte nach seiner Heimat zuriick, und da er von seiner Gemiitsart nicht lassen konnte, so beschuldigte
er einen seiner Gefahrten, er habe ihn verleiten wollen, einen Edelmann, der sein Feind gewesen, ums Leben zu
bringen. Der Angeklagte ward hierauf ergriffen und auf die Folter gebracht, und da er die Anklage leugnete, so ward
der Fahnrich ebenfalls auf die Folter gespannt und so heftig gemartert, dal3 ihm die Eingeweide zersprangen. Als er
daher aus dem Gefangnisse entlassen und nach Hause gebracht wurde, verschied er elendiglich. So réchte Gott die
Unschuld Disdemonas; und den ganzen Hergang erzéhlte die Frau des Féhnrichs, die nun alles wufl3te, nachdem er,
wieich euch erzahlt habe, ums Leben gekommen war.

(4966 Worter)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/anthol og/ital nov3/chap015.html
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